Paris, le 24 février 1952

Mon Ghﬁr Bryen, .

Je recois 4 1'instant une lettre d'Arnaud,
me reprochant assez violemment de ne pas 1l'avoir
tenu au courant des résultats de notre demiére
réuanion:

"Je suils slr qu'il t'a transuis mes regrets
"de ne ?ouvoir assister a4 votre réunion, et mon
"voeu d'8tre tenu au courant par toi de vos déci-
"l.ion‘o anieln™

CAl

"Il faut egg@?% que l'auteur des "Lions &
"Barbe" et cgdfii de "1'Etat d'Ebauche™ comptent
"assez peycdans tes cogitations revuestes,
"puisque“tu ne consens pas a4 informer le second
"des .6Vis du premier.

-ﬁa Tu evais d'ailleurs déja montré ton mépris
eur égard, en préférant wmaintenir, contre
"leur désir, un de tes rendez-vous - qui ne pou-
"vait Stre plus important que celui qu(ils t'of-

"graient -, et sous le prétexte impudigue que
"cette tienne rencontre prévoyait trois personnes
“"comme si dix, cent, dix mille personnes pou=—
"vaient valoir en face de Camille Bryen et de
"No€l Arnaud, et mfme de 1'un des deux seule!™

Comme tu sais aussi bien que moi A quel
moment Armaud s'est décidé A m'avertir du rendez-
vous que vous aviez convenu, comme tu sais aussi
quel souci Arnaud a témoigns pendant ces derniers
mois des nombreux rendez-vous que sa négligence m'a
forcé a décommsnder, comme tu sais enfin quel gemre
de "mépris" je t'ai toujours montré depuis quelques
années que nous nous connaissons, et qu'enfin il n'a
été qu'a peine question de la revue a notré=réunion,
Je ne garderai bien d'ajouter quoi que ce soit a la
citation extraite de #a lettre, que tu viens de lire.

Pourtant, et bien que le ton de cettd épijre
me rappelle ffcheusement celles de Clarac, bien



qu'Arnaud ait écrit i Clarac ces jours-ci, comme
Arnaud est avant tout pour woi un ami vieux de huit
ans, Jje n'ai pas voulu négliger la chance qu'il
m'offrait de garantir cette amitié de sa propre in-
conscience, et nous nous racontrerons soit mercredi
soif vagdradi prochain, le soir, & 21 h, chez lui ou
chez moil.

Arnaud me demande implicitement que tu assistes
4 l'entretien; comme de mon c8té je n'ai rien d'autre
4 me reprocher gqu'une certaine rage d'objectivité,
cela me ferait grand plaisir, et par conséquent, si
cela ne t'ennuie pas, je te demande de me téléphoner
(ou Louysette) mercredi matin, afin de te dire ol et
quel jour ndéus pourrons nous voir.

i Je sais que tu redoutes les expéditions loine
taines; Arnaud gite dans le 16é, et moi tu sais oi.
Donc, si cela vous asrange, jpus pourrons venir vous
prendre tous les deux, rue du Dragon, avant 21 h.

&3"‘( -

Je crains forfy’mon Cher Bfyen, que tu ne
commences & regrebtdr de t'€tre intéressé si généreu-
sewent A wes « Je peux cependant t'assurer que,
gquoi qu'il ve entre Arnaud et moi, je sais trop
quelle hons€teté tu as montré envers moi tout au long
de gaaggfhftairu. pour ne pas te garantir mon attache-
mensc. .

D'ailleurs, pratiquement parlant, les choses
ne vont pas trop mel. Je te dirai comment mercredi
ou vendredi, car voild déja une lettre assez longue.

A bient8t,

Cordialement & vous deux,

JAGUER.,



